emmerson

Transmiter samochodowy FM z Bluetooth™
+ odtwarzacz mp3 BT/USB/microSD

+ szybka tadowarka USB 3.1A

+ vollege fester BT 1025

INSTRUKCJA OBStLUGI
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Dziekujemy za wybor transmitera samochodowego FM z Bluetooth™ Emmerson BT 1025.

Transmiter umozliwia odtwarzanie utworéw z pamieci USB, karty pamieci TF (microSD) lub
z urzgdzenia mobilnego z funkcjg Bluetooth™ poprzez radio samochodowe oraz




bezpieczne prowadzenie rozmowy telefonicznej bez koniecznosci uzycia rgk (funkcja Hands
Free) przez telefon komérkowy / smartfon posiadajacy funkcje Bluetooth™,
z wykorzystaniem wbudowanego mikrofonu oraz gtosnikéw radia samochodowego.

Przed rozpoczeciem uzytkowania transmitera samochodowego prosimy o uwazne
zapoznanie sie z instrukcjg obstugi.
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PODLACZENIE TRANSMITERA

Transmiter nalezy podtgczy¢ do gniazda zasilania samochodowego typu zapalniczka,
DC12V lub DC24V.

Po podtgczeniu na ekranie transmitera pojawi sie krétki komunikat powitalny (Hi), nastepnie
zostanie wyswietlony stan napiecia akumulatora (napiecie wystepujgce w gniazdku
zasilania), nastepnie na przemian pojawi sie komunikat "bt" (Bluetooth™ - stan oczekiwania
na potgczenie) oraz czestotliwo$¢ nadawania transmitera.

1. ZESTROJENIE TRANSMITERA Z RADIEM SAMOCHODOWYM

Po podfgczeniu transmitera do gniazda zasilania samochodowego (12VDC lub 24VDC) typu
zapalniczka, przyciskami przewijania utworow wybrac czestotliwo$¢é nadawania transmitera.
Wybierana czestotliwos¢ bedzie wyswietlana na ekranie transmitera.

Na radiu samochodowym ustawic tg samg czestotliwo$¢ ktéra zostata ustawiona na
transmiterze ( zakres FM).

W celu uzyskania jak najlepszej jakosci sygnatu zalecamy wybrac czestotliwos¢ wolng od
wszelkich innych programéw radiowych oraz na ktérej nie wystepujg zadne zaktécenia ani
odbicia sygnatdéw stacji radiowych ( w gtosnikach nie ma styszalnych dzwiekdéw, szumow,

stabego sygnatu radiowego).



Wybrana czestotliwo$¢ dla transmitera FM powinna by¢ mozliwie jak najbardziej oddalona
od czestotliwosci odbieranych stacji radiowych.

Ustawiong czestotliwo$¢ dla transmitera FM zalecamy zapisa¢ w pamieci radia
samochodowego pod tatwym do zapamietania numerem stacji radiowej.

(jezeli radio posiada funkcje zapisywania w pamieci stacji radiowych).

Zapewni to tatwe i szybkie przetgczenie radia na sygnat z transmitera.

2. SPAROWANIE TRANSMITERA Z URZADZENIEM BLUETOOTH™.

Po podtaczeniu transmitera i dostrojeniu do wybranej czestotliwosci radia samochodowego,
nalezy sparowac transmiter z urzgdzeniem mobilnym z funkcjg Bluetooth™ (smartfon,
telefon komorkowy z funkcjg Bluetooth™ itp.).

Wigczy¢ wyszukiwanie urzadzen Bluetooth™ na urzgdzeniu mobilnym i z listy widocznych /
znalezionych urzgdzen wybrac transmiter BT 1025.

Po sparowaniu i potgczeniu mozliwe jest odtwarzanie utwordw z urzgdzenia mobilnego
Bluetooth™ poprzez radio samochodowe oraz prowadzenie rozmowy telefonicznej bez
uzycia rak (funkcja Hands Free) w przypadku potgczenia ze smartfonem lub telefonem
komérkowym z Bluetooth™,

Przy ponownym podtgczeniu transmiter potgczy sie automatycznie ze sparowanym
urzgdzeniem Bluetooth™ jesli znajdzie sie ono w zasiegu transmitera i bedzie miato
wigczong funkcje Bluetooth™.

3. ODTWARZANIE UTWOROW

Po potgczeniu transmitera z radiem samochodowym mozliwe jest odtwarzanie utworéw z
pamieci USB, z karty pamieci TF (microSD) oraz ze sparowanego smartfona Bluetooth™.

- odtwarzanie z USB:

po wsunieciu pamieci USB do portu USB 1 / odtwarzacza, transmiter przetgczy sie
automatycznie na odtwarzanie i rozpocznie odtwarzanie plikbw znajdujgcych sie w pamieci
USB.

Odtwarzanie z USB jest mozliwe tylko z portu odtwarzacza USB 1.

- odtwarzanie z karty pamieci TF (micro SD):

po wsunieciu karty pamieci TF (microSD) do czytnika kart pamieci TF micro SD, transmiter
automatycznie przetgczy sie na odtwarzanie plikow z karty pamieci i rozpocznie
odtwarzanie.

Nastepnie nalezy wyregulowac poziom sity gtosu na transmiterze za pomocg przycisku
wielofunkcyjnego/pokretta oraz poziom sity gtosu radia samochodowego, tak aby uzyskac¢
jak najlepszg jakos¢ dzwieku i pozgdany poziom sity gtosu.

PRZEWIJANIE: Przyciskami przewijania "poprzedni utwér" / "nastepny utwér" mozna
przechodzi¢ do poprzedniego lub nastepnego utworu.



PAUZA / PLAY: naciskajgc przycisk wielofunkcyjny mozna zatrzymac odtwarzanie utworu
(pauza) oraz ponownie rozpoczg¢ odtwarzanie (play).

- odtwarzanie z urzadzenia Bluetooth™

Jesli z transmiterem sparowane jest urzadzenie Bluetooth™ posiadajgce odtwarzacz plikdw
dzwiekowych lub odtwarzanie dzwigku (smartfon, tablet, odtwarzacz mp3), po rozpoczeciu
odtwarzania na urzgdzeniu mobilnym utwor bedzie odtwarzany poprzez radio i gto$niki
samochodowe.

Przy odtwarzaniu z urzgdzenia Bluetooth™ funkcje przewijania oraz pauzy / odtwarzania
moga nie dziata¢, w zaleznosci od wersji Bluetooth™ .

ODBIERANIE POLACZENIA TELEFONICZNEGO

Jesli transmiter jest potgczony z radiem samochodowym oraz ze smartfonem / telefonem z
Bluetooth™, w przypadku przychodzgcego potgczenia telefonicznego zostanie
wyemitowany sygnat potgczenia przychodzgcego.

Potgczenie mozna odebrac¢ przez krotkie nacisniecie przycisku wielofunkcyjnego.
Potgczenie mozna odrzuci¢ przez diuzsze nacisniecie przycisku.

Po zakonczeniu rozmowy pofgczenie mozna zakonczy¢ poprzez ponowne krotkie
nacisniecie przycisku wielofunkcyjnego.

Podczas rozmowy telefonicznej nalezy mowic¢ z odlegtosci nie wiekszej niz ok. 1 metr od
transmitera w celu zapewnienia prawidtowego odbierania dzwieku mowy przez mikrofon
transmitera.

Poprzez ponowne podwaojne nacisniecie przycisku wielofunkcyjnego mozna wybrac
ponownie numer ostatniego potgczenia.

LADOWARKA USB DO URZADZEN MOBILNYCH

Transmiter jest wyposazony w podwaojng tadowarke USB. Podczas jazdy mozna tadowac
urzgdzenie mobilne z zasilaniem USB (DC5V) takie jak smartfon, tablet, nawigacja, kamera
samochodowa itp.

Podczas odtwarzania z pamieci USB wsunietej do portu odtwarzacza USB 1 mozna
jednoczes$nie tadowac inne urzgdzenie mobilne z portu szybkiej tadowarki USB 2.
(przewody zasilania USB nie znajdujg sie w zestawie transmitera)

Jesli transmiter nie jest uzywany, nalezy odtagczy¢ go od gniazda zasilania w celu
oszczednosci energii.

TESTER NAPIECIA AKUMULATORA / NAPIECIA W INSTALACJI ELEKTRYCZNEJ.

Transmiter posiada tester napiecia akumulatora / instalacji samochodu, co umozliwia
potwierdzenie prawidtowego stanu natadowania akumulatora / prawidtowego stanu napiecia
instalacji samochodowe;.




Po wigczeniu na ekranie transmitera zostanie krotko wyswietlony stan napiecia
/ instalacji elektrycznej pojazdu.

Przy stanie niedostatecznego natadowania akumulatora lub wystepowania zbyt niskiego
napiecia w samochodowej instalacji elektrycznej, nie nalezy uzywac transmitera, ktéry
stanowi dodatkowe obcigzenie elektryczne.

SPRAWDZENIE STANU NAPIECIA AKUMULATORA.

Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk wielofunkcyjny przez ok. 3-5 sekund. Po rozpoczeciu
migania ekranu, nacisngc i przytrzymac przycisk przewijania do tytu.
Na ekranie zostanie wyswietlony stan napiecia akumulatora.

UWAGI BEZPIECZENSTWA: transmiter nie moze by¢ zamoczony, zalany jakgkolwiek
cieczg, poddany dziataniu wysokiej temperatury, w Zzaden sposéb uszkodzony
mechanicznie. W przypadku zalania cieczg, stwierdzenia lub podejrzenia uszkodzenia
mechanicznego, nie wolno uzywac urzgdzenia. Moze to spowodowac niebezpieczenstwo
porazenia, uszkodzenia urzgdzenia i instalacji elektrycznej pojazdu.

Jezeli transmiter nie jest uzywany, nalezy odlgczy¢ go od gniazda zasilania /

zapalniczki samochodowej.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

napiecie zasilania: DC 12V - 24V

pasmo czestotliwosci: 87,5 MHz-108,0 MHz (krok 100kHz)
obstugiwana pamie¢ USB / karty TF: do 32 GB
obstugiwane formaty: MP3/WMA/WAV/FLAC/APE
interfejs danych USB: USB 2.0

napiecie fadowarki USB: DC 5V

maks. prad szybkiej tadowarki USB 2: 3.1A

ekran: wyswietlacz LED

pasmo czestotliwosci Bluetooth™: 2400-2483.5MHz
moc nadawania sygnatu FM: 6dBm

moc nadawania sygnatu Bluetooth™: 8dBm
zakres temperatury pracy: 0°C - 60°C

Masa: 319

UWAGA: Catkowite odtaczenie zasilania urzadzenia nastepuje po odigczeniu od
gniazda zasilania.

W celu oszczednosci energii elektrycznej, po zakoinczeniu uzytkowania urzadzenia
nalezy catkowicie odtaczy¢ urzadzenie od gniazda zasilania.

PRODUKT MOZE ROZNIC SIE OD ZDJECIA PRZEDSTAWIONEGO NA OPAKOWANIU.

Wyglad i wyposazenie urzgdzenia mogg ulec zmianie bez uprzedzenia i mogg réznic sie od
informacji podanych w instrukciji.




W produkcie mogg zosta¢ wprowadzone zmiany techniczne bez uprzedzenia.
Jest to spowodowane ciggtym ulepszaniem produktu i dbatoscig o atrakcyjny wyglad.

Informacje zawarte w instrukcji obstugi dotyczgce dziatania produktu, zestawu dotgczonych
akcesoriow oraz funkcji i parametrow technicznych urzgdzenia mogg zawierac
niezamierzone btedy i pomyiki.

W takim przypadku doktadnych prawidtowych informacji o produkcie udziela serwis.
Aktualna instrukcja obstugi jest rowniez dostepna na naszej stronie internetowej
www.emmerson.com.pl

Nie otwieraC, nie rozbieraC urzgdzenia. Wewnatrz urzgdzenia nie znajdujg sie zadne elementy
przeznaczone do dostepu dla uzytkownika. Wszelkie naprawy nalezy zleci¢ wyspecjalizowanemu
serwisowi urzgdzen elektrycznych i elektronicznych.

T Ce

ZABRANIA SIE WYRZUCANIA ZUZYTEGO SPRZETU ELEKTRYCZNEGO |
ELEKTRONICZNEGO WRAZ Z INNYMI NIESORTOWALNYMI ODPADAMI KOMUNALNYMI

Zgodnie z Dyrektywg 2002/98/EC Unii Europejskiej zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny nie
moze by¢ wyrzucany wraz z innym odpadami pochodzgcymi z gospodarstwa domowego oraz
istnieje obowigzek przekazania go organizacji lub innemu podmiotowi, ktéry zajmuje sie
gromadzeniem i przetwarzaniem zuzytych sprzetéw elektrycznych i elektronicznych.

W celu witasciwej utylizacji szkodliwych substancji oraz ich przetworzenia, uzytkownik jest
zobowigzany do oddania zuzytego produktu w punkcie zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. W tym celu nalezy zwrdéci¢ sie do witadz lokalnych, jednostek oczyszczania miasta
lub sprzedawcy detalicznego. Wtasciwe postepowanie ze zuzytym sprzetem elektrycznym i
elektronicznym przyczynia sie do unikniecia szkodliwych dla zdrowia ludzi i Srodowiska
naturalnego konsekwencji, wynikajgcych z obecnosci sktadnikdw niebezpiecznych oraz
niewtasciwego sktadowania i przetwarzania takiego sprzetu.

EMMERSON
K.Ktosowski, R.Jaskowiak, M.Dukaczewski SP.J.
ul. Zaciszna 6, 63-200 Jarocin POLAND
www.emmerson.com.pl
e-mail: poczta@emmerson.com.pl

Producent zastrzega mozliwo$¢ wprowadzenia zmian w specyfikacji produktu bez uprzedzenia.




DEKLARACJA ZGODNOSCI
Nr EMM 152 /09 / 2020

EMMERSON

K.Ktosowski, R.Jaskowiak, M.Dukaczewski SP.J.
UL. ZACISZNA 6

63-200 JAROCIN

niniejszym deklaruje, ze nastepujgcy produkt :
BT 1025

jest zgodny z postanowieniami dyrektyw:

2014/53/EU

2014/30/EU

zastosowano normy zharmonizowane (Test Standards):

EN 301 489-1 V2.1.1 (2017-02)

EN 301 489-17 V3.1.1 (2017-02)

EN 62479:2010

EN 60950-1: 2006+A11: 2009+A1:2010+A12:2011+A2:2013

Wymienione produkty na podstawie niniejszej Deklaracji
sg przeznaczone do uzytkowania na terenie Polski.
Deklaracje wystawiono na wytaczng odpowiedzialno$¢ producenta.

Jarocin, ul. Zaciszna 6, dnia 01.09.2020
Dwie ostatnie cyfry roku oznaczenia CE: 20

Deklaracja zgodnosci jest dostepna na naszej stronie Internetowej www.emmerson.com.pl
pod adresem: https://www.emmerson.com.pl/bt-1025

OGOLNE WARUNKI GWARANCJI

1. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce liczgc od daty sprzedazy podanej na dowodzie zakupu.
Usterki lub wady towaru ujawnione w tym okresie bedg usuwane bezptatnie zgodnie z
warunkami gwarancji. W przypadku wymiany sprzetu na nowy okres gwarancji biegnie na nowo
liczgc od daty wymiany produktu przez Serwis Emmerson.

2. Gwarancja jest wazna wytgcznie na terytorium kraju, w ktérym zakupiono produkt.

3. Za normy dziatania produktu uznaje sie normy producenta.

4. W ramach udzielonej gwarancji Serwis Emmerson zobowigzuje sie do nieodptatnej naprawy,
wymiany wadliwego sprzetu, lub w uzasadnionych przypadkach braku mozliwosci naprawy,
zwrotu gotéwki za zakupiony produkt w terminie nie przekraczajgcym 21 dni roboczych liczagc od
dnia przyjecia sprzetu przez Serwis Emmerson. W uzasadnionych przypadkach (np.
skomplikowana naprawa, koniecznos¢ sprowadzenia czesci zamiennej) termin rozpatrzenia
reklamaciji i naprawy gwarancyjnej moze ulec przedtuzeniu.




. Producent ogranicza swoje obowigzki gwarancyjne do naprawy lub wymiany reklamowanego
sprzetu, o czym decyduje wytgcznie Serwis Emmerson. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
za uszkodzenia innych przedmiotow lub/i urzgdzen natury rzeczywistej oraz wirtualnej. Ponadto
wyklucza sie wszelkie roszczenia wynikajgce z niepetnej uzytecznosci produktéw, pokrycia strat
lub utraconych zyskéw w zwigzku z uszkodzeniem, awarig sprzetu oraz wszystkie inne zakresy
odpowiedzialnosci.

. Zgtoszenie reklamacji powinno nastgpic¢ niezwtocznie po wykryciu wady. Reklamacje produktu
nalezy ztozy¢ w miejscu zakupu lub przestaé reklamowany produkt bezposrednio do Serwisu
Emmerson celem rozpatrzenia zgtoszenia reklamacyjnego. Koszt dostarczenia produktu do
serwisu pokrywa Kupujacy. W przypadku wystania reklamowanego produktu do Serwisu
Emmerson, produkt powinien by¢ spakowany w oryginalne opakowanie o ile Kupujacy je
posiada, lub zapakowany w sposob zapewniajgcy bezpieczng przesytke sprzetu. Serwis
Emmerson nie odpowiada za uszkodzenia sprzetu ktére nastgpity podczas transportu do
Serwisu.

. Warunki przyjecia reklamaciji przez Serwis Emmerson:

— dostarczenie sprzetu w stanie kompletnym

— dostarczenie waznej, wypetnionej karty gwarancyjnej (dla produktéow sprzedawanych z kartg
gwarancyjng) lub potwierdzenia zakupu produktu (paragon fiskalny lub faktura VAT
zawierajgca date zakupu, nazwe produktu oraz dane sprzedawcy),

— dostarczenie czytelnego opisu ujawnionej wady/usterki reklamowanego produktu.

. Gwarancja traci waznos¢ w przypadku:

— zakonczenia okresu gwarancyjnego,

— uniewaznienia karty gwarancyjnej (dla produktéw sprzedawanych z kartg gwarancyjng)

— naruszenia, uszkodzenia, zerwania plomb gwarancyjnych, jesli wystepujg

— zmiany, naruszenia, usuniecia numeru seryjnego urzgdzenia, jesli wystepuje

— samodzielnego wprowadzenia zmian technicznych produktu lub stwierdzenia jakichkolwiek
innych nieautoryzowanych ingerencji w produkt.

. Gwarancja nie obejmuje naturalnego zuzycia produktu i jego poszczegodlnych elementow,

uszkodzen lub nieprawidtowego dziatania sprzetu wynikajgcego z niewtasciwego uzytkowania,

wszelkich uszkodzen mechanicznych, chemicznych i termicznych obudowy, elementéw i

podzespotéw zewnetrznych i wewnetrznych jak i wywotanymi nimi wad, zalania cieczg lub inng

substancjg, innych uszkodzen i wad okreslonych w warunkach gwarancji.

Przed wysfaniem produktu zalecamy skontaktowanie sie z Serwisem i zgtoszenie wszelkich
problemow w dziataniu sprzetu, stwierdzonej wady / usterki sprzetu lub wszelkich pytan
dotyczgcych uzytkowania i dziatania sprzetu.

SERWIS EMMERSON
ul. Zaciszna 6, 63-200 Jarocin - Polska
tel. (62) 505 45 45 fax. (62) 505 28 27
serwis@emmerson.com.pl
Pn.—-Pt. 8:00-16:00
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